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Аннотация к рабочей программе дисциплины 

«Иностранный язык» 

 

Учебный курс «Иностранный язык» предназначен для студентов 

направления подготовки 38.03.07 Товароведение, профилей «Товароведение 

и экспертиза в сфере производства и обращения сельскохозяйственного 

сырья и продовольственных товаров», «Товароведение и экспертиза товаров 

в таможенной деятельности», «Товарный менеджмент». 

Дисциплина «Иностранный язык» включена в состав базовой части 

блока «Дисциплины (модули)». 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 8 зачетных единиц, 288 часов. 

Для очной формы обучения учебным планом предусмотрены 

практические занятия (144 часа, в том числе МАО 72 часа), самостоятельная 

работа студентов (144 часа, в том числе 27 часов на подготовку к экзамену   

(4 семестр)); дисциплина реализуется на 1-2 курсах в 1-4 семестрах. 

Для заочной формы обучения учебным планом предусмотрены 

практические занятия (28 часов, в том числе МАО 16 часов), самостоятельная 

работа студентов (260 часов, в том числе 4 часа на подготовку к зачету         

(1 курс) и 9 часов на подготовку к экзамену (2 курс)); дисциплина 

реализуется на 1-2 курсах. 

Дисциплина «Иностранный язык» основывается на знаниях, умениях и 

навыках среднего общего образования и обнаруживает взаимосвязь с 

дисциплиной «Русский язык и культура речи». 

Содержание дисциплины охватывает следующий круг вопросов: 

Специфика артикуляции звуков, интонации, акцентуации и ритма 

нейтральной речи в английском языке; основные особенности полного стиля 

произношения, характерные для сферы профессиональной коммуникации; 

чтение транскрипции. Понятие о свободных и устойчивых словосочетаниях, 

фразеологических единицах. Понятие об основных способах 

словообразования. Грамматические навыки, обеспечивающие коммуникацию 

общего характера без искажения смысла при письменном и устном общении; 
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основные грамматические явления, характерные для профессиональной речи. 

Понятие об обиходно-литературном, официально-деловом, научном стилях, 

стиле художественной литературы. Основные особенности научного стиля. 

Культура и традиции стран изучаемого языка, правила речевого этикета. 

Говорение: диалогическая и монологическая речь с использованием наиболее 

употребительных и относительно простых лексико-грамматических средств в 

основных коммуникативных ситуациях неофициального и официального 

общения; основы публичной речи (устное сообщение, доклад). Аудирование: 

понимание диалогической и монологической речи в сфере бытовой и 

профессиональной коммуникации. Чтение: виды текстов (несложные 

прагматические тексты и тексты по широкому и узкому профилю 

направления подготовки). Письмо: виды речевых произведений (аннотация, 

реферат, тезисы, сообщения, частное письмо, деловое письмо, биография). 

Цель – формирование у студентов навыков по межкультурному и 

межличностному общению на английском языке, которые включают в себя 

лексико-грамматические аспекты, основы межкультурной коммуникации, 

фоновые знания, стратегии общения на английском языке в устной и 

письменной формах. 

Задачи: 

• системное развитие у обучающихся всех видов речевой деятельности 

на английском языке, которые обеспечивают языковую грамотность; 

• формирование средствами иностранного языка межкультурной 

компетенции как важного условия межличностного, межнационального и 

международного общения; 

• содействие развитию личностных качеств у обучающихся, 

способствующие выбору релевантных форм и средств коммуникации, 

которые позволяют выбрать конструктивный формат межкультурного и 

межличностного взаимодействия; 

• получение фоновых знаний, расширяющих кругозор и 

обеспечивающих успешному общению в интернациональной среде.  
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Для успешного изучения дисциплины «Иностранный язык» у 

обучающихся должны быть сформированы иноязычные компетенции уровня 

среднего общего образования: 

• способность общаться на иностранном языке в различных форматах 

по изученным темам; 

• умение писать тексты на иностранном языке по изученным темам, в 

том числе с демонстрацией творческих способностей; 

• наличие устойчивого интереса к чтению как средству познания других 

культур и уважительного отношения к ним.  

В результате изучения данной дисциплины у обучающихся формируются 

следующие общекультурные компетенции (элементы компетенций): 

Код и 

формулировка 

компетенции 

Этапы формирования компетенции 

ОК-5 способность 

к коммуникации в 

устной и 

письменной 

формах на русском 

и иностранном 

языках для 

решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия 

Знает 

грамматический строй английского языка; слова и 

выражения в объеме достаточном для ежедневной 

коммуникации в устной и письменной формах; стратегии 

речевой деятельности; особенности межкультурной 

коммуникации 

Умеет 

воспринимать иноязычную речь на слух в рамках 

обыденной коммуникации; выражать свои мысли 

грамотно, употребляя соответствующие грамматические 

и лексические формы, как устно, так и письменно; 

употреблять изученные стратегии и технологии, 

необходимые в различных областях иноязычной 

коммуникации 

Владеет 

навыками употребления соответствующих языковых 

средств в осуществлении речевой деятельности; 

навыками поиска информации языкового, культурного, 

страноведческого характера из достоверных источников; 

навыком просмотрового, поискового и аналитического 

чтения; навыком восприятия информации на слух; 

навыками осуществления иноязычной коммуникации в 

письменной форме 

 

Для формирования вышеуказанных компетенций в рамках дисциплины 

«Иностранный язык» применяются следующие методы активного / 

интерактивного обучения: интервью, ролевые игры, дискуссии (guessing 

games, jigsaw tasks, questioning activities, ranking exercises, value clarification 

techniques, problem-solving activities). 


